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ANNEX

PRIEDAS

prie
Pasialymo dél TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Pasaulio muitiniy
organizacijos globojamuose Muitinio jvertinimo ir Kilmés taisykliy techniniuose
komitetuose, dél atitinkamai patariamyjy nuomoniy, komentary, aiSkinamyjy pastabuy,
atveju tyrimy, analiziy ir panaSiy akty, susijusiy su importuojamy prekiy muitiniu
jvertinimu pagal Sutartj dél 1994 m. bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
VII straipsnio jgyvendinimo, ir patariamyjuy nuomoniy, informacijos bei patarimy ir
panasiy akty, susijusiy su prekiy kilmés nustatymu pagal Sutartj dél kilmés taisykliy,
priémimo
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1.1.

PRIEDAS

PoziC1JA, KURIOS EUROPOS SAJUNGOS VARDU TURI BUTI LAIKOMASI PASAULIO
MUITINIU ORGANIZACIJOS GLOBOJAMUOSE MUITINIO IVERTINIMO IR KILMES
TAISYKLIU TECHNINIUOSE KOMITETUOSE, DEL ATITINKAMAI PATARIAMUJU
NUOMONIU, KOMENTARU, AISKINAMUJU PASTABU, ATVEJU TYRIMU, ANALIZIU IR
PANASIU AKTU, SUSIJUSIU SU IMPORTUOJAMU PREKIU MUITINIU JVERTINIMU PAGAL
SUTART] DEL 1994 M. BENDROJO SUSITARIMO DEL MUITU TARIFU IR PREKYBOS VII
STRAIPSNIO JGYVENDINIMO, IR PATARIAMUJU NUOMONIU, INFORMACIJOS BEI
PATARIMU IR PANASIU AKTU, SUSIJUSIU SU PREKIU KILMES NUSTATYMU PAGAL
SUTART] DEL KILMES TAISYKLIU, PRIEMIMO

PRINCIPAI

Pasaulio muitiniy organizacijos (PMO) globojamuose Muitinio jvertinimo ir Kilmés taisykliy

techniniuose komitetuose Sajunga:

a)

b)

d)

1.2.

propaguoja importuojamy prekiy muitinj jvertinimg ir vienoda Sutarties d¢l 1994 m.
bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos VII straipsnio jgyvendinimo (MIS)
aiSkinimg ir taikyma, prie jy prisideda ir juos palengvina;

propaguoja prekiy kilmés nustatyma ir vienoda Sutarties dél kilmés taisykliy (SKT)
aiSkinimg ir taikyma, prie jy prisideda ir juos palengvina;

siekia, kad suinteresuotieji subjektai tinkamai dalyvauty rengiant patariamasias
nuomones, komentarus, aiSkinamasias pastabas, atvejy tyrimus, analizes, informacija
ar patarimus bet kuriais klausimais arba panaSius Muitinio jvertinimo techninio
komiteto (MITK) ir Kilmés taisykliy techninio komiteto (KTTK) aktus, ir uztikrina,
kad patariamosios nuomonés, komentarai, aiSkinamosios pastabos, atvejy tyrimai,
analizés, informacija ar patarimai bet kuriais klausimais arba panaSts ty techniniy
komitety priimti aktai deréty atitinkamai su M]S ir SKT;

uztikrina, kad MITK priimtos priemonés atitikty MIS bendraji jZanginj komentarg ir
I priede pateiktas aiSkinamgsias pastabas;

skatina laikytis pozicijy, atitinkan¢iy Sajungos politika ir geriausig praktika, jskaitant
tiksla apsaugoti ES finansinius interesus, taip pat visus kitus atitinkamos srities
Sajungos tarptautinius jsipareigojimus.

KRITERIJAI

Pozicijos, kuriy turi biiti latkomasi Sgjungos vardu:

a)

b)

nustatomos pagal MIS, jo bendrgji jzanginj komentarg ir 1 priede pateiktas
aiSkinamagsias pastabas, jei jos susijusios su importuojamy prekiy muitiniu
jvertinimu;

nustatomos pagal SKT, jei jos susijusios su prekiy kilmeés nustatymu;

jose prireikus atsizvelgiama j:



1.3.

b)
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Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, susijusiag su prekiy muitiniu
jvertinimu ir prekiy kilme;

MITK ir KTTK anksciau priimtas ir tebetaikomas priemones;
Sajungos teisés nuostatas, susijusias su prekiy muitine verte ir prekiy kilme;

Muitinés eksperty grupés Muitinio jvertinimo skyriaus parengtus orientacinius
dokumentus, susijusius su prekiy muitine verte;

Muitinés eksperty grupés Prekiy kilmés skyriaus parengtus orientacinius
dokumentus, susijusius su prekiy kilme;

visus kitus Tarybos arba Komisijos parengtus teisés aktus ar gaires, susijusius su
muitiniu jvertinimu ir prekiy kilme.

GAIRES

Sajunga, kai tinkama, stengiasi pritarti MITK ir KTTK patariamyjy nuomoniy,
komentary, aiSkinamyjy pastaby, atvejy tyrimy, analiziy, informacijos ir patarimy
arba panasiy akty, atitinkamai susijusiy su importuojamy prekiy muitiniu jvertinimu
ir prekiy kilmés nustatymu, kuriais siekiama techniniu lygmeniu uztikrinti vienoda
MIS ir SKT aiSkinimg ir taikyma, priémimui.

Sajunga, kai tinkama, sitilo ir rengia a punkte nurodytas priemones.

Pozic1jos, KURIOS EUROPOS SAJUNGOS VARDU TURI BUTI LAIKOMASI PMO
GLOBOJAMUOSE MUITINIO IVERTINIMO IR KILMES TAISYKLIU TECHNINIUOSE
KOMITETUOSE, DEL ATITINKAMAI PATARIAMUJU NUOMONIU, KOMENTARU,
AISKINAMUJU PASTABU, ATVEJU TYRIMU, ANALIZIU IR PANASIU AKTU, SUSIJUSIU SU
IMPORTUOJAMU PREKIY MUITINIU IVERTINIMU PAGAL MIS, IR PATARIAMUJU
NUOMONIU, INFORMACIJOS BEI PATARIMU IR PANASIU AKTU, SUSIJUSIU SU PREKIU
KILMES NUSTATYMU PAGAL SKT, PRIEMIMO TIKSLINIMAS

Pries kiekvieng M]TK arba KTTK posédj, kuriame M]JTK arba KTTK reikia priimti
patariamgsias nuomones, komentarus, aiSkinamgsias pastabas, atvejy tyrimus,
analizes, informacijg bei patarimus ir panaSius aktus, turinCius teising galig
Sajungoje, imamasi bitiny veiksmy, kad pozicijoje, kuri bus iSreikSta Sajungos
vardu, bty atsizvelgta | Komisijai pateikta naujausig technine ir kitg aktualig
informacija, vadovaujantis I priede iSdéstytais principais, kriterijais ir gairémis.
Siekiant iSsaugoti Sajungos teises ir apginti interesus PMO, Komisija ypatinga
démes;j skiria tam, kad darbiniai dokumentai biity pateikiami pagal MITK ir KTTK
darbo tvarkos taisykles.

Siuo tikslu ir remdamasi ta informacija Europos Komisija, likus pakankamai laiko iki
kiekvieno 1 punkte nurodyto MJTK ir KTTK posédZio, perduoda Tarybai raSytinj
dokumenta, kuriame iSdéstyta iSsami informacija apie sitiloma Sajungos pozicijos
tikslinima, kad biity aptarti ir patvirtinti pozicijos, kuri bus iSreikSta Sgjungos vardu,
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elementai. Taryba Komisijos pateiktus dokumentus iSnagrinéja per kuo trumpesnj
laika.

Jei Taryba kurios nors pasitlymo dalies nepatvirtina, Komisija Sgjungos pozicijos
del tos dalies nepristato MITK arba KTTK.

Tais atvejais, kai Sgjungos pozicija 1§ esmés skiriasi nuo M]JTK siiilomy priimti
patariamyjy nuomoniy, komentary, aiSkinamyjy pastaby, atvejy tyrimy, analiziy ir
panasiy akty arba nuo KTTK sitilomy priimti patariamyjy nuomoniy, informacijos
bei patarimy ir panaSiy akty, Komisija Sgjungos vardu iSreiSkia pozicija, kad dél
atitinkamo akto nepasiektas bendras sutarimas, biitinas tam, kad jj galéty priimti
MITK arba KTTK.

Siekiant i§saugoti Sgjungos teises ir iSvengti sprendimo klausimu, dél kurio Tarybai

nepavyksta priimti pozicijos iki tol, kol MITK arba KTTK nariy paprasoma isreiksti
savo galuting pozicijg dél patariamyjy nuomoniy, komentary, aiSkinamyjy pastaby,
atvejy tyrimy, analiziy, informacijos bei patarimy ir panaSiy akty priémimo,
Komisija Sajungos vardu papraSo, kad dél siilomo akto biity toliau diskutuojama
MITK arba KTTK.
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